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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 956/97
1997 m. geguzés 29 d.

nustatantis iSsamias taisykles dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 dél konkreciy priemoniy
perdirbtiems $paragams taikymo

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2201/96 dél bendro perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty
rinky organizavimo ('), ypac i jo 10 straipsnio 4 dalj,

kadangi Reglamento (EB) Nr. 2201/96 10 straipsnis numato
konkrecias priemones propaguoti svarbius vietinés ir regioninés
reik§més produktus, kurie patiria stiprig tarptauting konku-
rencija; kadangi apdorojimui skirti baltieji Sparagai §j kriterijy
atitinka; be to, kadangi siekiant palengvinti konkreciy prie-
moniy jvedimg apdorojimui skirtiems $paragams 10 straipsnio
3 dalyje yra numatyta vienodo dydzio pagalbos suteikimas
hektarui; kadangi dél Sios priezasties privalu priimti i$samias
taisykles dél $iy nuostaty taikymo;

kadangi efektyvumo interesais per programas, kurias turi
pasitlyti bei jgyvendinti atstovaujancios asociacijos, kurias
sudaro gamintojy organizacijos bei perdirbéjy asociacijos,
turéty bati jgyvendintos priemonés sektoriaus konkurentis-
kumui didinti, o salygos atstovavimui turéty bati apibadintos
atsizvelgiant ir { gamybos regiong, ir { Bendrijos produkcija;

kadangi pagal sektoriaus reikalavimus priklausomai nuo finan-
suotinos priemonés turéty biti nustatyti du skirtingi Bendrijos
finansavimo tarifai ir priklausomai nuo asociacijos reprezenta-
tyvumo lygio — dvi Bendrijos finansavimo auksciausios ribos;
kadangi, siekiant palengvinti atstovaujancioms asociacijoms
maksimalios ribos apskai¢iavimg, turéty bati nustatyta, kad ji
skaiCiuojama atsizvelgiant j atstovaujanciy asociacijy produk-
cijos verte trijy mety bégyje — nuo 1994 iki 1996 mety;

kadangi patikimo vadovavimo interesy pagrindus, jtraukiant j
konkreciy priemoniy programas informacija bei uzduotis ir
nejtraukiant paciy priemoniy, turi biiti nustatyti valstybiy nariy
atliekamo programy tvirtinimo terminai bei programy pakei-
timo tvarka;

() OLL 297,1996 11 21, p. 29.

kadangi turi bati priimta nuostata dél vienkartinio iSankstinio
iSmokéjimo, atsizvelgiant | atitinkamus uZstatus, ir dél 3esiy
ménesiniy imokéjimy, apriboty 85 % nuo finansinés kontribu-
cijos sumos; kadangi turéty biti nurodyta, kad uzstatas bus
grazintas, iSmokéjus finansinés kontribucijos likutj; kadangi
asociacijy veikla turéty bati kontroliuojama periodiskai patei-
kiant ataskaitas;

kadangi, atsizvelgiant i didele atsakomybe, suteikta atstovaujan-
¢ioms asociacijoms, turéty biti numatyta griezta kontroliavimo
procediira ir atgrasancio pobiidZio bausmés pazeidimy atveju;

kadangi siekiant isitikinti, kad vienodo dydzio pagalba uz
hektarg yra nukreipiama plotams, kurie pastaruoju metu patiria
stipria tarptauting konkurencija, §i pagalba turéty bati skiriama
tik tiems plotams, kuriuose i$imtinai auginami tik apdorojimui
skirti $paragai, pasodinti ne véliau kaip 1996 metais, yra
gaunamas minimalus derlius bei dél jy yra sudaryta sutartis su
perdirbéju;

kadangi suteikiant pagalbg trims metams turéty bati priimta
nuostata dél paraiskos pateikimo vienkartinei pagalbai gauti,
kurig paskesniais metais bitina sutvirtinti deklaracija apie
derliy; kadangi, laikantis apribojimo suteikti pagalbg 9 000 ha
plotui, turéty bati priimta nuostata dél Komisijos informavimo
apie plotus, kuriy atzvilgiu yra siekiama pagalbos, bei dél suma-
zinimo koeficiento nustatymo, jeigu $is maksimalus plotas bty
virsytas;

kadangi siekiant, jog vienodo dydzio pagalba biity veiksminga,
turéty bhti numatytos kontrolés procediiros, taikomos ir
perdirbéjams bei apimancios atgrasan¢io pobudzio bausmes
pazeidimy atveju;

kadangi Perdirbty vaisiy ir darzoviy vadybos komitetas nepa-
teiké savo nuomonés per jo pirmininko nustatyta terming,
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PRIEME S| REGLAMENTA;:

[ SKYRIUS

Konkrediy priemoniy programos

1 straipsnis

Siame reglamente:

a) ,atstovaujanti asociacija“ — tai bet kokj statusg turinti asocia-
cija:

— kuri vienija, viena vertus, gamintojy organizacijas, kaip
nurodo Tarybos reglamento (EB) Nr. 2200/96 (') 11 ir
13 straipsniai, ir (arba) gamintojy organizacijy asocia-
cijas, kaip nurodo to paties reglamento 16 straipsnio
3 dalis, ir (arba) gamintojy grupes, preliminariai pripa-
zintas Sio reglamento 14 straipsniu, ir, antra vertus,
konkrecios valstybés narés pripaZintas perdirbéjy asocia-
cijas,

— kurios baltyjy $paragy produkcija, skirta apdorojimui ir
apdorota, sudaro vieng trecdalj bet kuriame gamybos
regione ir maziausiai 15 % Bendrijos produkcijos;

b) ,konkre¢iy priemoniy programos“ — tai programos, kuriy
jgyvendinimas trunka nuo ketveriy iki $eSeriy mety ir kurias
atstovaujancios asociacijos turi pateikti iki 1998 m. birzelio
30 d. kaip konkre¢ias priemones, apie kurias kalbama
Reglamento (EB) Nr. 2201/96 10 straipsnio 1 dalyje;

) ,realizuotos produkcijos verté“ — tai vidutiné metiné baltyjy
$paragy, kuriuos atstovaujancios asociacijos gamintojy orga-
nizacijoms priklausantys gamintojai pateiké apdorojimui per
1994, 1995 ir 1996 metus, verté.

2 straipsnis

Konkrediy priemoniy programas, jgyvendinamas vadovaujantis
Reglamentu (EB) Nr. 2201/96 ir $iuo reglamentu, finansuoja
Bendrija: iki 60 % faktiniy islaidy, patirty pagal Reglamento
(EB) Nr. 2201/96 10 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose
nurodyta priemoniy programg, bei 40 % priemonéms, isdésty-
toms $io straipsnio c ir e punktuose.

Bendras, visg programos taikymo laikotarpj apimantis finansa-
vimas, negali bati didesnis kaip 25 % nuo realizuotos produk-
cijos vertés. Atstovaujancioms asociacijoms, kuriy produkcija
sudaro 50 % Bendrijos produkcijos, 3is procentas didinamas iki
35 %.

() OLL 297,1996 11 21,p. 1.

3 straipsnis

1. Konkretiy priemoniy programos pirmiausia apima vieng
ar keletg priemoniy, i$vardinty Reglamento (EB) Nr. 2201/
9610 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje. Programos apima
ir rekvizito elementus, uZtikrinancius produkto konkurentis-
kumo padidéjimg jy taikymo laikotarpiui pasibaigus.

2. Konkreciy priemoniy programose atsispindi bent i infor-
macija:

a) organizacijy, kurios susivienijo  siekiant jgyvendinti
programa, pavadinimas ir adresas; asociacijos atstovavimo
pagal 1 straipsnio a punktg jrodymas ir jsipareigojimas
pranesti apie visus pasikeitimus, darancius jtaka atstova-
vimui; naujausia ataskaita apie dalyvaujanciy organizacijy
veikla ir, kai tai taikoma, asociacijos straipsniai arba asocia-
cijos vidaus taisyklées; asmens, atsakingo uZ programos
pateikima bei jgyvendinimg, paskyrimas;

b) jy trukmé;

pirminés padeéties, ypa¢ apie produkcijos apdorojima bei
gamybos jrenginius, aprasymas;

O
~

d) programos tikslai, susij¢ su produkcijos realizavimo perspek-
tyvomis ir realizacijos rinkomis; nuoroda i kiekius, kuriuos
apima programa;

e) veiksmai bei priemonés, kuriy batina imtis siekiant minéty
tiksly;

f) finansiniai aspektai: realizuotos produkcijos verté ir
apytikslis Bendrijos finansinés kontribucijos apskai¢iavimas;
biudzetas ir priemoniy jgyvendinimo laiko grafikas.

3. Priemoniy programose gali nebiti nurodyta:

a) administracinés arba einamosios islaidos, isskyrus tas, kurios
siejasi su programos igyvendinimu;

=

zaliavos, pagamintos ne Bendrijoje, arba gatavas produktas,
kurio nepagamino atstovaujancios asociacijos nariai;

priedai prie pajamy ar kainy;

(g)
~

&

operacijos, kurios salygoty konkurencijos iskraipymus kitoje
verslo veikloje, kurig vykdo atstovaujanciai asociacijai
priklausancios organizacijos; operacijos ar priemonés, tiesio-
giai ar netiesiogiai duodancios nauda kitai ty organizacijy
vykdomai verslo veiklai, finansuojamos proporcingai jy
naudai $paragy sektoriui.
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4. Konkre¢iy priemoniy programos priimtinos tik tuo
atveju, jei:

a) atstovaujanti asociacija rastu jsipareigoja laikytis Reglamento
(EB) Nr. 2201/96 ir sio reglamento reikalavimy ir negauti,
tiesiogiai ar netiesiogiai, dvigubo — Bendrijos ir nacionalinio
— finansavimo toms priemonéms ir (arba) operacijoms,
kurios pagal §j reglamenta turi teis¢ | Bendrijos finansavima;

b) pateikiamas jrodymas apie banko saskaitos atidaryma toje
valstybés narés finansinéje jstaigoje, kurioje atstovaujanti
asociacija turi savo bisting, skirta vien tik su konkreciy prie-
moniy programos jgyvendinimu susijusiems sandoriams

sudaryti.

4 straipsnis

1. Atsakingos nacionalinés institucijos priima sprendimus
dél konkreciy priemoniy programy, kurios priimamos per tris
ménesius nuo tos dienos, kai pateikiama visa dosje.

2. Atsakingos nacionalinés institucijos patikrina:

a) visais tinkamais badais, jskaitant patikrinima vietoje,
3 straipsnio 2 dalies a, c ir f punktuose numatytos informa-
cijos tiksluma;

b) ar programos tikslai atitinka Reglamento (EB) Nr. 2201/96
10 straipsnio 1 dalj;

¢) programy ekonominj nuosekluma ir techning kokybe,
apskai¢iavimy ir finansinio plano pagristuma ir jy igyvendi-
nimo planus.

3. Atsakingos nacionalinés institucijos prideramai:

a) tvirtina  programas,  atitinkanCias  Reglamento  (EB)
Nr. 2201/96 10 straipsnio 1 dalj ir Sio skyriaus reikala-
vimus;

b) reikalauja pakeitimy programose; patvirtinamos tik tos
programos, kuriose padaryti reikalaujami pakeitimai;

C) atmeta programas.

Atsakingos nacionalinés institucijos informuoja suinteresuotas
atstovaujancias asociacijas apie savo sprendimus. Jos iSsiuncia
Komisijai patvirtinty programy santrauka.

5 straipsnis

1. Patvirtintoje programoje pateiktos islaidos gali bati virsi-
jamos iki 20 % kiekvienai priemonei su sglyga, kad bendra
iSlaidy suma nebus vir§yta; jei nuo programoje numatyty
islaidy nukrypstama daugiau kaip 5 %, programos ir toliau gali
bati jgyvendinamos, pateikus praSyma padaryti pakeitimus,
kaip to reikalauja 2 dalis.

2. Atstovaujandios asociacijos gali pareikalauti pakeitimy
konkreiy priemoniy programose kasmet, ne véliau kaip likus
dviem ménesiams iki jy priémimo sukakties dienos.

Pakeitimas gali apimti programos trukmés pratesimg vieneriais
metais.

Reikalavima pakeisti programa lydi visi papildomi dokumentai.

bei tinkamai atsizvelgdamos | 4 straipsnio 2 dalyje nurodytus
kriterijjus, per du ménesius priima sprendimus dél pakeitimy
programose.

6 straipsnis

1. Nuo tos datos, kai konkreciy priemoniy programa buvo
patvirtinta, atstovaujanti asociacija gali pateikti vienintele
paraiska dél iSankstinio i$mokéjimo.

Avansai negali sudaryti daugiau kaip 30 % Bendrijos finansinés
kontribucijos sumos.

Avansai iSmokami pateikus uZstata, sudarantj 110 % avanso.

2. Uzstatai pateikiami remiantis Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 2220/85 (') isdéstytais reikalavimais. UZstatai graZinami
iSmokéjus 7 straipsnio 2 dalyje minimg likutj.

,Pirminis reikalavimas®, kaip jis suprantamas Reglamento (EEB)
Nr. 2220/85 20 straipsnyje, apima konkretiy priemoniy
programoje nustatyty veiksmy atlikima atsizvelgiant i Sio regla-
mento 3 straipsnio 4 dalies a punkte nurodytus jsipareigo-
jimus.

Jeigu pirminis reikalavimas nejvykdomas arba neiSpildomi
3 straipsnio 4 dalies a punkte nurodyti jsipareigojimai,
uzstatas konfiskuojamas, neatmetant kity nuobaudy, taikytiny
remiantis Reglamento (EB) Nr. 2201/96 25 straipsniu.

7 straipsnis

1. Bendrijos finansinj indélj | programa sudaro Seseriy
ménesiy iSmokos bei likutis.

Sesis ménesius trunkancios i$mokos remiasi paraiska su papil-
domais dokumentais, kurioje nurodytos faktinés islaidos bei
tarpinis praneSimas apie pazanga, padaryta jgyvendinant
programg. Tokios iSmokos negali sudaryti daugiau kaip 85 %
apskaic¢iuoto Bendrijos finansinio indélio i programa sumos,
atsizvelgiant | maksimalias ribas, minimas 2 straipsnyje.
Pirmoji paraiska dél Sesis ménesius trunkanciy iSmoky patei-
kiama praéjus Sesiems ménesiams nuo programos patvirtinimo.

() OLL 205,1985 8 3,p. 5.
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2. Paraiska dél likucio iSmokéjimo pateikiama atsakingai
nacionalinei institucijai ne véliau kaip baigiantis ketvirtajam
ménesiui po konkrediy priemoniy programos uzbaigimo. Prie
jos pridedami papildomi dokumentai, kuriuose nurodyta:

a) faktinés islaidos programai ir jrodymai, kad pacios asocia-
cijos kontribucija buvo i§mokéta, o taip pat jos kilmés
Saltinis;

b) programos pasiekimai, i§déstyti baigiamajame pranesime,
prie kurio pridedamas jvertinimas, padarytas, kai to reikalau-
jama, padedant specializuotos konsultacinés jstaigos darbuo-
tojams. Toks jvertinimas privalo patvirtinti, kad programose
numatyti tikslai yra pasiekti, ir, jei reikia, pasidlyti naujas
priemones bei poZitirius.

3. Atsakinga nacionaliné institucija atlieka i§mokéjimus, apie
kuriuos kalbama 1 ir 2 dalyse, per 30 dieny nuo tada, kai ji
gavo paraiska, minimg 1 dalies antroje pastraipoje, arba
paraiska dél likucio iSmokéjimo, minimg 2 dalyje. Taciau ji gali
atidéti mokéjimg, jei reikalingas papildomas patikrinimas.

8 straipsnis

1. Valstybés narés tikrina organizacijas, priklausancias atsto-
vaujanc¢ioms asociacijoms, kad isitikinty, ar jos laikosi reikala-
vimy Bendrijos finansinei kontribucijai gauti.

2. Pavyzdziu patikrinimui kasmet imamas didelis kiekis
paraisky dél iSmoky. Pavyzdj privalo sudaryti bent 10 % atsto-
vaujanciy asociacijy ir 30 % Bendrijos visos pagalbos.

Jei patikrinimas atskleisty daznus nereguliarius iSmokéjimus
regione ar regiono dalyje, atsakingos institucijos aptariamais
metais atliecka papildomus patikrinimus ir padidina kitais metais
tame regione ar regiono dalyje tikrintiny paraisky procenta.

3. Atsakingos nacionalinés institucijos nustato, kurias atsto-
vaujancias asociacijas tikrinti ypa¢ pasiremdamos rizikos
analize, kai atsizvelgiama j:

a) Bendrijos finansinés kontribucijos dydj;
b) programy kryptis lyginant su ankstesniais metais;
¢) ankstesniais metais atlikty patikrinimy duomenis;

d) kitus kriterijus, kuriuos turi nustatyti valstybés nareés.

9 straipsnis

1. I8 gavéjo reikalaujama dvigubai graZinti neteisétai
iSmokeétg sumg ir palikanas, apskaiciuotas remiantis laikotarpiu
tarp imokéjimo ir sugraZinimo, jei patikrinimai, atlikti pagal
8 straipsnj, parodo, kad:

a) faktinés islaidos yra maZesnés nei nurodytosios paraiskoje
dél likucio i$mokéjimo;

b) nebuvo iSmokéta atstovaujancios asociacijos kontribucija;
arba

¢) konkre¢iy priemoniy programa igyvendinta tokiu badu,
kuris neatitinka konkrecios valstybés narés tvirtinimo reika-
lavimy, nepazeidziant 5 straipsnio nuostaty.

Palikany norma yra tokia, kokig Europos valiuty institutas
taiko sandoriams, jvertinamiems ekiu, paskelbtiems Europos
Bendrijy oficialiojo leidinio C serijoje, ir kuri galioja t3 dieng, kai
buvo atliktas neteisétas iSmokéjimas, plius 0,3 %.

2. Kai skirtumas tarp faktiskai iSmokétos Bendrijos kontribu-
cijos ir tarp tos, kurig priklauso iSmokéti, yra didesnis nei 20 %
teisétos kontribucijos, i§ gavéjo reikalaujama grazinti visg
iSmokeétg kontribucija ir 1 dalyje minimas paliikanas.

3. Grazintos sumos kartu su susikaupusiomis paltikanomis
iSmokamos  atsakingoms mokanciosioms tarnyboms ir
atimamos i§ iSlaidy, kurias finansuoja Europos zemés ikio
orientavimo ir garantijy fondas

4.  Tycia ar i§ aplaidumo pateikus melaginga deklaracij,
suinteresuota atstovaujanti asociacija netenka teisés gauti Bend-
rijos finansing kontribucija.

5. 1-4 dalys taikomos neatmetant kity nuobaudy, kurios
turi bati priimtos vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2201/96
25 straipsniu.

II DALIS

Vienodo dydzio pagalba

10 straipsnis

Nekintama pagalba, apie kuria kalbama Reglamento (EB)
Nr. 2201/96 10 straipsnio 3 dalyje, suteikiama 1997, 1998
ir 1999 metais visiems plotams, apsodintiems baltaisiais $para-
gais, skirtais ex 2005 60 00 subpozicijoje (KN) klasifikuojamy
produkty gamybai su salyga, kad:

a) jie buvo pasodinti ne véliau kaip 1996 m. arba jie, kaip
nauji sodiniai, pakeité tuos, kurie buvo auginami tame
paciame sklype paskutinius trejus metus;

b) jy derlius siekia maziausiai 2 500 kg/ha, i$skyrus tuos, nuo
kuriy pasodinimo praéjo maziau nei metai;
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¢) dél jy yra sudaryta su gamintoju pristatymo sutartis, kurioje
minimi kiekiai atitinka bent nurodytuosius d punkte, kuri
apima auk$¢iau minétg trejy mety laikotarpj ir kuri reika-
lauja i§ perdirbéjo jsipareigoti paklusti kontrolei, biitinai
jvedant vienodo dydzio pagalbg;

d) maziausiai 90 % pagaminty baltyjy $paragy yra pristatoma
perdirbéjui ir apdorojama.

11 straipsnis

1. Ne veliau kaip iki 1997 m. liepos 31 d. gamintojas
pateikia atsakingai institucijai, kurig valstybé naré paskyré tai
teritorijai, kurioje yra iSsidéste plotai, vienkarting paraiskg dél
vienodo dydzio pagalbos trims metams.

Paraiskoje turi atsispindéti bent tokia informacija:

a) plotai, dél kuriy pateikiama paraiska vienodo dydzio
pagalbai, ir kadastras;

b) 1997 m. iSaugintas kiekis;

¢) jrodymai, patvirtinantys, kad laikomasi 10 straipsnio reika-
lavimy.

2. 1998 ir 1999 metams 1 dalies antroje pastraipoje
pateikta informacija atnaujinama remiantis prane$§imu apie
derliy, kuris turi bti pateiktas ne véliau kaip iki liepos 31 d.

12 straipsnis

Ne véliau kaip iki 1997 m. rugséjo 15 d. valstybés narés infor-
muoja Komisija apie plotus, kuriems buvo taikyta vienodo
dydzio pagalba.

Komisija informuoja valstybes nares apie bendrg plota, deél
kurio visoje Bendrijoje buvo pateiktos paraiskos pagalbai gauti,
ir jeigu vir§ijamas maksimalus Reglamento (EB) Nr. 2201/96
10 straipsnio 3 dalyje nurodytas plotas, nustato sumazinimo
koeficienta plotams, kuriems pagalba bus suteikta pagal kiek-
vieng paraiska iSlaikant t3 patj auk$¢iau minéta maksimaly
bendra plota, kuriam skiriama pagalba.

1997 m. valstybés narés imoka pagalbg ménesio laikotarpyje
nuo tos dienos, kada 3i informacija suteikiama, arba, gali bati,
kad nuo tos dienos, kai Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje
paskelbiamas koeficientas, apie kurj kalbama 2 dalyje. 1998 ir
1999 metais i§mokama iki rugs¢jo 30 d.

13 straipsnis

Valstybés narés patikrina didelj pavyzdj paraisky dél pagalbos
arba, kai tai taikoma, pateiktas deklaracijas apie derliy, kuriose
tinkamai nurodytas vidutinis tkiy plotas, plotai, apsodinti
apdorojimui skirtais baltaisiais $paragais, bei geografinis tokiy
ploty pasiskirstymas.

Pavyzdziu imama maziausiai 10 % paraisky dél pagalbos arba,
kai tai taikoma, deklaracijy apie derliy bei 30 % visos vienodo
dydzio pagalbos. Jei nustatomas didelis skaiCius nereguliariy
iSmokéjimy, Sie procentai einamiesiems metams didinami
atitinkamai 15 % ir 40 %.

Pasirinkus tikrinimui paraiskg dél pagalbos arba, kai tai
taikoma, derliaus deklaracija, ne tik smulkiai analizuojami
dokumentai, bet ir tikrinami plotai, jskaitant baitinus konkreciy
ploty i$matavimus, perdirbéjo patalpas, ypac jrasus apie
atsargas.

Kai Gkiai taip pat turi plotus, kuriuose auginami $paragai,
parduodami $viezi, valstybés narés imasi reikiamy priemoniy,
uztikrinanéiy 10 straipsnio d punkto reikalavimy patenkinimg.

14 straipsnis

1. 18§ gavéjo reikalaujama dvigubai grazinti neteisétai
iSmokétg sumg ir paliikanas, apskaiciuotas remiantis laikotarpiu
tarp iSmokéjimo ir sugrazinimo, jei patikrinimai, atlikti pagal
13 straipsnj, rodo, kad paraiska arba, kai tai taikoma,
pranesimas apie derliy ir pridedami papildomi dokumentai yra
neteisingi. Suinteresuotas gamintojas bei perdirbéjas netenka
teisés gauti Bendrijos finansavimg, aprasyta Reglamento (EB)
Nr. 2201/96 10 straipsnyje.

Palikany norma yra tokia, kokig Europos valiuty institutas
taiko sandoriams, jvertinamiems ekiu, paskelbtiems Europos
Bendrijy oficialiojo leidinio C serijoje, ir galiojanciai t3 diena, kai
buvo permokéta, plius 0,3 %.

2. Kai skirtumas tarp faktiskai i$mokétos vienodo dydzio
pagalbos ir tarp tos pagalbos, kurig priklauso i$mokéti, yra
didesnis negu 20 % teisétos pagalbos, i§ gavéjo reikalaujama
grazinti visg iSmokétg pagalbg ir 1 dalyje minimas paltikanas.
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3. Grazintos sumos kartu su susikaupusiomis palikanomis
i$mokamos  atsakingoms mokanciosioms tarnyboms ir
atimamos 1§ islaidy, kurias finansuoja Europos Zemés iikio
orientavimo ir garantijy fondas.

4. 1, 2 ir 3 dalys taikomos neatmetant kity nuobaudy,
kurios turi bati priimtos vadovaujantis Reglamento (EB)
Nr. 2201/96 25 straipsniu.

III DALIS

Baigiamosios nuostatos

15 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng po jo isspausdinimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1997 m. geguzés 29 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



